Lamentaciones

¢Nacaycarpis siguir Tayta Diosman yéracuycashwanrichu?
¢Imatapis mana rimacuyllapachu nacacushun? ¢Nacaycashanchi 6ra maychotaj Dios caycan?

¢Pitaj isquirbiran? Runacuna yarpan Lamentaciones libruta Jeremias isquirbishantami.
Lamentaciones ninan caycan «llaquicur atashan» ninanmi.

¢Jmataj caycan cay librucho? Lamentaciones libruchdga caycan pichga capitulumi. Chayta
isquirbiran wata 586 a.C. Jerusalén juchuchisha cashanpita y ushacashanpitami. Cay capi-
tulucunacho fiyupami llaquicuycan Jerusalén juchushanpita, chaycho tiyaj runacuna juc-1a
nasyunman présu aywashanpita. Chaynopis yarpachacuycan chay castigu chayashan paycu-
nata merésishanta u mana merésishantapis. Yarpachacuycan shamoj watacunacho imandpis
cananpaj cashanta.

Cay librutaga pasaypa llaquishami isquirbiran. Chaypis cada fila gallarejcho hebreo
rimaypa letrancunata sumaj camacéchiypa churasha. Pichgan capituluchomi chayno camacai-
chisha. Hebreo rimaychdéga ishcay chunca ishcaynin (22) letracunami caycan. Y cay librucho
cada capitulo caycan 22, 22, 66, 22, 22 bersiculucuna. Quimsa caj capituloga ishcay chunca
ishcaynin (22) partimi caycan. Ichanga cada parti caycan quimsa bersiculuyoj. Y chay quim-

san bersiculunami juc casta letrallawan gallariycan. Chaymi quimsa caj capituloga caycan

sojta chunca sojtanwan (66) bersiculu.

Cay libruta isquirbéga recondsiycanmi quiquincunapa juchanpita castigu chayashanta.
Ichanga castiguman chayar fiyupa nacasha. Contrancuna yaycur llapanta ushaycuran. Runa-

cunatana hacachiypa wafnuchiran (2.20-22).

Rimir caj llaquicuy

1 Alef
1Ay Jerusalén, fiaupataga
aypalla runami chaycho tiya-
ran.

Cananga imano chunyajshi rica-
cusha.

Naupataga sumaj rejsisha
siudami caran.

Cananga biyiida warminomi
caycan.

Achca siuddcunapa raynannomi
caran.

Cananga quiquinnami chay
nasyuncunapa uywaynin
caycan.

Bet
2Chacaycuna fiyupa llaquicushpan
icchushanyajmi wagaycan.

Cérancunapapis yacunorami
weguin jutuycan.

«Cuydmi» nir gatirajcunaga
manami maygallanpis canchu
shogananpaj.®

Llapan yanasancuna ticraparmi
chiquicarcérisha.p

Guimel
3Juda runacunataga juc-limanmi
présu apasha.

Chaychonami sasa aruycunacho
aruchir, fiyupa fiacarcaycé-
chin.

Naupata paycunaga llapanpa
mandajninmi caran.

Cananga mananami jamaytapis
tarichinnachu.

Gaticachajcunaga chariycurmi

llaquicachir fiyupa fiacarcayca-
chin.

@1.1-2 Sal. 69.20; Jer. 9.17-19; 13.17.

b1.2 Jer. 30.13, 14.
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LAMENTACIONES 1

Ddlet
4Si6n 1omaman aywaj caminu-

cunaga fiyupa llaquicuypaj
chunyajmi ricacusha.

Fistacunamanpis mananami pipis
shamunnachu.

Siuddman yaycuna puncupis
pasaypa chunyajmi caycan.

Siuddchoga ciiracunallami

wagaycan.

Jipashcunapis fiyupa llaquicur-
caycan.

Quiquin siudépis fiyupami llaqui-
cuycan.©

He
5Chiquejcunanami munaynincho
chararaycan.

Contrancunaga mas allimannami
chayasha.

Jerusalencunataga achca juchata
rurashanpitami TAYTA DIOS
fiacaycéchin.

Wamrancunatapis chiquejcunami
présu apasha.

Vav

6Jerusalenpaga illgashami cuyay-

llapaj cayninpis.

Mandajnincunapis, lluychu
guewata ashejnomi purircay-
can.

Balurninpis mana captinmi

chaquintapis garchayllapa
aywarcaycan gaticachajcu-
napa naupanta.

Zayin
7 Jerusalenga yarpérin japallan,

llaquisha quédashanta.

Yarpérin ima-aycatapis fiyupa
aypallata charashanta.

Yarpérin chiquejcunapa munay-
ninman chayashanta,

chay ora pipis mana yanapa-
shanta.

Chiquejcuna chayta ricashpan
asiparan

mana alliman chayashanpita.

1186

Jet
8 Jerusalenga fiyupami juchata
rurasha.

Chaynopami pi-maypis manacaj-
man churasha.

Naupata rispitajcuna, cananga
manacajmanmi churarcaycan
disigrasyaman chayashanta
ricashpan.

Chaypitami payga wagaycan.

Pengacuyllawanmi ticracurcusha.d

Tet
9Juchata rurashpanmi ropantapis
ganrachisha caycan.

Manami yarpachacuranchu
imaman chayananpaj cashan-
tapis.

Mana riguiypdmi mana alliman
chayasha.

Pipis manami canchu cuyapar
shogananpaj.

TAYTA DIOS, riciramay ari
fiyupa llaquicuycashéta.

Chiquimajcunanami alliman
chayasha.

Yod
10 Jerusalenpa ima-aycantapis
chiquejcunami apacusha.e

Siudécho tiyajcunaga ricashami

Diosta mana rispitajcuna callpay-
cur Templuman yaycojta.

Tayta Dios, gamga chay runacu-
napaj nirayqui Templuyqui-
man mana yaycunanpami.

Caf
11 Jerusalencho tiyaj runacunaga
llapanmi wagarcaycan.

Micuyta ashirmi purircaycan.

Micur cawananpami micuywan
rucaycérisha ima-aycantapis.

Paycunaga wagashpan TAYTA
DIOSTA ruwacuycan:

«Mana alliman chayasha caycaj-
taga ricdramay.

Disigrasyaman chayasha caycajta
cuyapaycamay ari.»

€1.4 Isa. 3.26; Jer. 14.2.

d1.8 Eze. 16.35-37.

€1.10 2Rey. 24.13; 25.13-17.
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Ldmed
12 Jerusalén siuddnami nin:
«Gamcuna, caminunpa purejcuna,
ichiycédriy sumaj yarpachacunay-
quipaj.
¢Pillaga nacaycanchuraj noga
fiyupa flacaycashédno?
TAYTA DI10sMI rabyacurcushpan
camacichisha cayno fiacanépaj.
Mem
13«Paymi janajpita-pacha ninata
cachamusha tullécama rupa-
ramananpaj.
Purindman chapata churapdmasha.
Chaymi guepaman cutichimasha.
Japalldtami cachaycamasha.
Cananga fiacayllachomi cayca.
Nun
14« Juchédcunaga yligunomi lasaycé-
man.
Quiquin Tayta Diosmi watarca-
masha.
Callpépis ushacaycannami.
Tayta Diosga cachaycamasha
ichipayta mana puydishad runacu-
napa munayninmanmi.
Sdmej
15 Tayta Diosga yagarachisha
washdmaj jinyu runacunata.
Paymi cachamusha magaménan-
paj jdpa sulddrucunatana,
paycuna nogapa jinyu sulddrocu-
nata wafuchinanpaj.
Tayta Diosga llapiramasha juc runa
binupaj {ibasta gapchirishannémi/
Ayin
16 «Chaypitami fiyupa wagayca.
Nawéchépis weguillami juntasha
caycan.
Nogata shogamiga manami pipis
canchu.
Manami canchu yanapdmé&nanpépis.
Wamrédcunataga ushajpami illga-
chisha.
Chiquimajcunami binsiycamash-
pan wafiuchisha.»

LAMENTACIONES 1

Pe
17 Sionga maquintapis chojpacur-
rami manacuycan.

Ichanga manami pipis canchu
shogananpaj.

TAYTA DIOSMI camacéchisha
chiquejcuna Jacobta curala-
paycarinanpaj.

Chiquejcunapidga Jerusalén
caycan mana sirbejmi.

Tsade
18 Jerusalén nin: <TAYTA DIOSGA
rasun cajtami rurasha

pay nimashanta mana wiyacu-
shépita.

Marcacuna wiyamay-llapa.

Ricamay-llapa imano nanéchi-
cuycajtapis.

Nogapitaga mosucunata jipashcu-
natapis présumi apacusha.

Qof
19«Yanasi caj nasyuncunatami
yanapamananpaj ruwacurd.

Nisha paycunaga ticrapama-
shami.

Ciiracuna, auquincuna jinan
siuddllacho wafiusha

cawananpaj micuyta ashir purir-
caycashancho.

Resh
20TAYTA DIOs, fiyupa llaquicuyca-
shéta riciramay ari.

Shongopis fiyupami tic-ticyay-
can.

Pasaypa mana wiyacoj cashéta
yarpariptéga

shongopis fiyupami nanacuycun.

Jawachdga wamrdcunatami
sabliwan wanuycachin.

Cay rurich6pis wanuyga
caycanmi.8

Shin
21 Runacunaga wiyaycanmi llaqui-
cur wagaycashéta.

Ichanga shogaménanpaj manami
pipis canchu.

f1.15 Isa. 63.3; Joel 3.13; Apoc. 14.20; 19.15.

£1.20 Jer. 4.19; 9.21.
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LAMENTACIONES 1, 2

Llapan chiquimajcunami musyay-
can mana allicho caycashita.

Paycunami cushicurcaycan gam
chayno castigamashayquipita.

Tayta Dios, nogata castigayca-
mashayquino paycunatapis
castigayna ari.

Tay
22 Paycuna mana allita rurashan-

cunatapis

llapanta ricaycuy ari.

Juchata rurashancunapitaga
castigaycuy

nogata castigamashayquino.

Alldpanami wagayca.

Shongopis nanaycanmi.»

Ishcay caj llaquicuy
Alef
ITayta Diosga fiyupami rabya-
curcusha casha.
Chaymi cuyayllapaj Siontapis
yanamaypa chapacurcuran.
Syélupitami illgarachimusha Israel-
cho mas cuyayllapaj caj siudétaga.
Rabyasha caycashan oraga
manami yarpérishachu chaquin
lluchcardnan Templutapis.
Bet
2Tayta Diosga manami ni jucnayllata-
pis cachaycushachu ichiraycajta
Jacob famillyapa wasincunataga.
Rabyasha caycashan ora illgara-
chiran Juddpa sumaj curala-
sha caycaj siuddnincunatapis.
Mandajcunatapis manacajman
churasha.
Waquin mandéshejcunatapis
manacajman churasha.
Guimel
3Fiyupa rabyacurcorga Israel
munayniyoj caycajta
juc maquillachomi illgarachisha.
Chiquimajninchiwan pillyayca-
shapis payga mananami yana-
pamashcanchichu.

1188

Israelchoga ninatami ratarcachi-
sha.

Chay ninami tarishan cajta
llapanta rupar ushaycan.

Ddlet
4Tayta Diosga chiquimajninchinGpis
callpaycurmi léchata chutasha
jitananpaj.

Cuyayllapaj alli cajcunataga
contranchinomi ushajpaj illga-
rachisha.

Rabyashanga casha ninanomi.

Chayno rabyarmi usharamash-
canchi.

He
STayta Diosga chiquimajninchi-
nomi ruramashcanchi:

Israeltaga ushajpami illgarachisha.

Palasyucunatapis ushajpami
juchurachisha.

Sumaj curalasha siuddnincunata-
pis juchuchisha.

Judépa cuyayllapaj siuddninmanga

jananman-jananman llaquicuy-
llatami chayaycéchin.

Vav
6 Chucllata usharejnémi TAYTA
DIOSGA Templunta usharisha.

Tayta Diosmi camacédchisha

fistacunata, sibadu jamay junaj-
cunatapis Sioncho gongaycéri-
nanpéna.h

Fiyupa rabyacurcushpanmi
camacichisha raypis ni ciira-
pis manana cananpaj.

Zayin
7Tayta Diosga Templunta manami
ricaytapis munannachu.

Altarnintapis manacajmannami
churasha.!

Chiquejcunapa munayninmanmi
cachaycusha siudata curalaraj
pergacunatapis.

Nircur TAYTA DIOSPA Templun-
choga fistacho caycaj-jinaraj
talluypa-tallur gaparpaycan.

h2.6 Isa. 1.13. 2.7 Eze. 24.21.
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Jet
8Quiquin TAYTA DIOSMI cama-
céchisha cuyayllapaj Siéon
siudata curalaraycaj pergan
juchuchisha cananpépis.
Paymi camacéchisha imano illga-
chinanpépis.
Mana cuyapaypami ushajpaj
illgéchisha.
Pergancunata paymi juchuchi-
sha.
Cananga muntuy-muntuyllanami
goturpaycan.
Tet
9Siuddpaga mananami cannachu
puncuncuna, ni rancancunapis.
Paquir-ushashami intéru pampa-
cho mashtaraycan.
Raytapis gobernadorcunata-
pis juc-la nasyuncunamanmi
apacusha.
TAYTA DIOSPA layninpis manami
cannachu.
Profétacunatapis Tayta Diosga
mananami musyachinnachu.j
Yod
10 Cuyayllapaj Sién siudicho caj
rispitddu auquincunapis upélla-
llami pampacho jamarpaycan.
Llaquicurmi umancunaman
allpata wifiacurcaycan, gachga
ropacunata jaticurcaycan.
Jerusalén jipashcunaga pengay-
tucushpanmi uysurpaycan.
Caf
1'Wagaycaptillami fiawépis chacay-
canna.
Mayapté péchopis rachicdcojno-
raj caycan.
Marca-masécuna tiyashan siuda
illgashata ricashca.
Chuchuycaj wamracunapis calli-
cunacho yargaypita wafiuycaj-
tami ricashca.
Chaymi balurnépis manana
cannachu.

LAMENTACIONES 2

Ldmed
12pishi wamracunami mamanta
nircaycaran:

«Fiyupami yargaycd mama.»

Chayno nircur siudépa céllincu-
nacho wafioj.

Mamanpa mellgaynincunacho
wafiucécoj.

Mem
13 Cuyayllapaj Jerusalén, ¢imaman-
raj o imawanraj gamta tincu-
chéman?

Cuyayllapaj Sién siudd, ¢gamta
imaman tincuchiyparaj willa-
paman shoganipaj?

Gamtaga fiyupami mana allicuna
chayashurayqui.

Cananga ¢piraj allchacdchishun-
quiman?

Nun
14profétayquicuna willashushayquega
manami rasunpachu caran.

Juchayoj cashayquita paycunaga
manami willashurayquichu.

Willashuptiquega canan manami
présu aywanquimanchu caran.

Llutanta willapashushpayquimi
gamcunataga riguichishurayqui.k

Sdmej
I5Nédninpa pasajcunaga
cushipdshushpayqui maquintapis
macshunraj.

Manacajman churashushpayqui
umantapis awinraj.

Jerusalén, gampéga cayndmi nin:

«¢Tagaychi caycan <intéru mundu-
cho caj siuddcunapita

mas cuyayllapaj> nishan siuda?» nir.

Pe
16 lapan chiquishojcunami

washayquita parlan.

Wichyacachashpan, jamurpa-
shushpayqui cayno nin:

«Ushajpémi illgdchishcanchi.

Chayno canantami munaranchipis.

Cananga ¢manachu ricanchi?» nir.

J2.7-9 Sal. 74.3-9; Eze. 7.26.

k2.14 Jer. 5.31; 23.25-27; Eze. 13.10.
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LAMENTACIONES 2, 3

Ayin
17TAYTA DIOSGA yarpashancunata
llapantami camacéchisha.
Imano canayquipépis nishantaga
cumlishami.
Mana cuyapaypami illgéchishuray-
qui haupatana yarpashanno.!
Chiquishojcuna asipashunayqui-
pami camacéchisha.
Contrayquicuna fiyupa munayni-
yoj cananpdmi camacéchisha.
Tsade
18 Cuyayllapaj Sién, Tayta Dios
yanapdshunayquipaj manacuy.
Chacaypa junajpapis weguiquega
yacunoraj aywaypa aywachun.
Mana chawaypa wagay.
Qof
19 Chacaycunapapis jatarcur waray-
waray gaparay.
Llapan llaquicuycashayquipita
Tayta Diosta willapay, wagapay.
Manacushpayqui maquiquitapis
chojpacuy.
Ruwacuy yargaypita wamrayqui-
cuna mana wafiunanpaj.
Micunanpaj imapis mana
captinmi wamrayquicunaga
céllicunachopis wafiurcaycan.
Resh
20 Jerusalennami nin: «<TAYTA DIOS,
masqui ricay
nogacunata imano pasaycama-
shantapis.
Chuchuycashan wamrancunatami
warmicuna micucarcarin.
Ciiracunatawan profétacunatapis
Templuchomi wafiuchin.
¢(Pillataga chayno rurashcanqui-
churaj?m
Shin
21 «Wamracunapis, auquincuna-
pis céllicunachomi wafiusha
mashtarpaycan.

1190

Mosucunapis, jipashcunapis
cuchuypami wafiusha.

Rabyasha caycashayqui 6rami
wanuchishcanqui.

Mana cuyapaypami wafiuchish-
canqui.

Tav
22«Gammi camacéchishcanqui

wacpita caypita mana allicuna
chayamunanpaj.”

Fistaman runa aywajnérami tucuy-
niraj mana allicuna chayamasha.

TAYTA DIOS, rabyasha cayca-
shayqui 6raga manami pipis
gueshpishachu.

Noga uywashéta yachachishitaga
chiquimajcunami wanuyca-
chisha.»

Quimsa caj llaquicuy
Alef
INogaga fiyupami fiacashcé.
Tayta Dios rabyacurcur castiga-
maptinmi fiacashca.
2Paymi yanauyaycajman pusha-
maran.
Achqui mana cashancho purichir
flacachimaran.?
3Yaparir-yaparirmi imay Grapis
nogataga castigayciman.p

3

Bet
4Garitapis aychétapis pasaypa-
nami auquisyéchisha.
Tulldcunatapis pasaypami
paquir-ushasha.?
5Intér6pa curralta rurajnomi
fiyupa flacachimashpan llaqui-
caycidchiman.”
6Wariojcuna pamparaycashan
chacaychéno cawanédpami
cachaycamasha.s
Guimel
7Maypapis mana llojshindpdmi
curralman wichgarcamasha.t

12,17 1Rey. 9.6-9.
Jer. 20.3, 10; 46.5; 49.29.
30.30. 3.5 Job 19.12.

©3.2 Job 19.8.

m2.20 Deut. 28.53; 2Rey. 6.28-29; Jer. 19.9.
P3.3 Job 7.16-19; Sal. 88.7, 15-16.
$3.6 Sal. 88.5-6; 143.3.

n2.22 Sal. 31.13;
43.4 Job 7.5;
t3.7, 9 Job 3.23; 19.8.
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Fiyupa lasaj cadinacunawanmi
watarcamasha.
8Yanapaméananpaj mafiacur gapa-
raycaptépis
ruwacushidtaga manami wiyama-
shachu.»
9Puricunitaga rumicunawanmi
pergacurcusha.
Camindtaga juc-ldapana jitarisha.
Ddlet
10Nogapéga Tayta Dios casha paca-
raycaj ucumaryanomi;”
pintipaycaménanpaj caycaj liyun-
nomi.
11 Allipa aywaycajtami pantacéchi-
masha.
Tariparcur rachiramasha.
Fiyupa mancharishatami cachay-
camasha.
121,échanta sumaj chutarcurmi
nogataga léchanwan chayachi-
ménanpaj apuntamasha.
He
13Tayta Dios jitamushan léchacu-
naga
cuerpoman fiyupa ruricamami
jaticasha.w
141 Japanmi marca-masécunapis
nogataga asipaman.
Imay Orapis nogapaj parlar asir-
caycanmi.*
15Tayta Diosga fiyupa llaquicuylla-
manmi churamasha.
Ashgaj berbénatami upuchima-

shapis.y
Vav
16 Guechga rumiwanmi quirGtapis
jorgusha.

Uchpachomi gochpachimasha.
17Nogapéga manami cannachu alli
goyayga.
Cushisha goyay cashantapis
gongaycushcénami.
18 Chayno cashpami nishcé:

LAMENTACIONES 3

«Alli goyayta manami yarpé-
nachu. TAYTA DIOSMANPIS
imapédnataj yaracushaj» nir.z

Zayin
9Yarpami llaquicushita, fiaca-
shéta, japalla goyashétapis.
20Chaycuna imano pdsamashanta-
pis yarpachacomi.

Chauraga alli shacyaycashépita-

pis guellanacdconami.
21Tchanga imaypis shong6cho
yarpaycashami.

Y chay yarpaycashdmanga yéra-
cuycashimi:

Jet
22TAYTA DIOS cuyacoj cashanga
manami imaypis ushacanchu.

Cuyapdécoj cayninpis manami
ushacanchu.

23 Alli caynenga waran-waranmi
mushojyaycan.
Aunishantaga imaypis cumlinmi.®
24Shongulldchdga né: «Nogapiga
TAYTA DIOSLLAMI llapanpita-
pis mas alli.
Chaymi payllaman yéraco.»?
Tet
25TAYTA DIOSGA fiyupa allimi
payman yaracojcunapaga
llapan shongunpa payman yara-
cuyta ashejcunapéga.c
26 TAYTA D10s salbaménanchipiga
upallalla shuyaraymi mas alli.
27Runapiga mas alli caycan mosu
cashanpita-pacha nacaycunata
awantaymi.
Yod
28Tayta Dios fiacachishan 6ra
runaga upéllalla japallan cacun-
man.
29Wiyacushpan pampaman uysuréi-
cunman.
Chayno ruraptenga capaschari
allimanpis churanman.

3.8 Job 30.20. v3.10-11 Job 10.16; 16.9.
Job 30.9; Sal. 69.10-12; Jer. 20.7.
a3,22-23 Exo. 34.6-7; Sal. 136.

w3.12-13 Job 16.12-13.
¥3.15 Job 9.18.
b3.24 Sal. 16.5; 119.57.

*3.14 Deut. 28.37;
#3.16-18 Job 17.15-16; 19.9-10; 30.19.
€3.25 Isa. 30.18.
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LAMENTACIONES 3

30pipis magaptenga ciranta witi-
chipanman.
Imata gayapaptinpis upéllalla
chasquicunman.?
Caf
31Tayta Diosga pitapis manami
para-simriga gongaycunchu.
32Nacachishpanpis cuyapanmi.
Chaynoga ruran fiyupa cuyacoj
cashpanmi.e
33Rasunpaga pay manami munanchu
runacunata flacachiyta, ni nana-
chiytapis.
Ldmed

34Tayta Diosga manami munanchu
présu caycaj jipacunata fiaca-
chinanta.

35Tayta Diosga manami munan-
chu pi runatapis manacajman
churananta.

36Tayta Diosga manami munanchu
dimanducho juchayoj cajpa
faburnin pipis cananta.

Mem

37 Tayta Dios mana camacéchip-
tenga imapis manami cay
pachacho canmanchu.

38 Allipis mana allipis chayamun
janajcho caycaj Tayta Dios
«chayno cachun» niptinmi.f

39 Juchasapa cashanpita castiga-
sha caycarga runa ;imapitataj
quijacunman?

Nun

40Imano goyaycashanchitapis

sumaj yarpachacushun.
TAYTA DIOS munashannona
cawashun.

41Gyélucho caycaj Tayta Diostaga

llapan shongunchiwan, maquin-
chita chojpacur mafacushun.
42Nogacunaga gam nishayquita

mana rurarmi juchata rurashca.

Chaymi gamga mana perduna-
mashcanquichu.&
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Sdmej
43Fiyupa rabyashpayquimi gatica-
chamashcanqui.
Intérépa chapacaycamashcanqui.
Mana cuyapaypami nogapa
castacunataga wanuchishcan-
qui.

44Nogacuna ruwacur mafiacamu-
shita mana wiyanayquipami
pucutayman yagacuycurayqui.

45Llapan runacunapa fiaupanchémi
nogacunataga ganratano rica-
mashcanqui.

Pe

46 lapan chiquimajcunapis nogacu-
napa contralldmi rimarcaycan.

47Nogacunaga goyashcépis
mancharishallami.

Mana allicunallami chayamasha-
pis.

48 Cuyash4 siudita illgaycéchejta
ricapté weguépis mayundrami
aywaycan.h

Ayin
49Mana chawaypami wagayca.
Cushicuyta manami tarishdachu
50syélucho caycaj TAYTA DIOS
manaraj yanapdmashanca-
maga.

51Siudénécho tiyaj jipashcuna

flacajta ricaptémi
shongbcamaraj nandman.
Tsade

52 Achiquita mana ashipaycapti-

11ami
chiquimajcunaga &bita charejno-
pis présu charimasha.

53 Cawaycajtami posuman cachar-
pamasha.

Nircur uchcupa shimintana jatun
ldjawan chaparcamusha.
54Chaura yacuga ushajpami ulta-
carcamaran.
Chaymi yarpara «wafiushéna-

chari» nir.t

43,30 Mat. 5.39.
£3.40-42 Isa. 55.7.

€3.31-33 Sal. 30.5; Isa. 54.7-8; 60.10. £3.38 Job 2.10; Isa. 45.7.
h3.48-51 Jer. 9.1; Lam. 2.11.

i3.54 Jon. 2.3-6.
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Qof

55TAYTA DIOS, posupa rurincho
caycashpami gamta manaca-
murd.j

56 Mafiacamushéta gamga wiya-
mashcanquimi.

57 Gayacamushéta wiyamashpay-
quimi yanapamarayqui.

Nircur «ama manchacuychu»
nimarayqui.

Resh
58Tayta Dios, gammi ima mana
allipitapis chapdmashcanqui.

Wailunépitapis gammi salba-
mashcanqui.

59 Gamga ricaycanquimi imano
mana alli ruramashantapis.

Gampaj alli cashanno arriglay-
camay.

60 Gamga ricaycanquimi imata
rurayta munaycédmashantapis,

nogapa contrd imano rurananpaj
yarpaycashantapis.
Shin

61 TAYTA DIOS, masqui wiyaycuy
contrd imano rimarcaycashan-
tapis,

imata ruraméinanpaj yarpayca-
shantapis.

62Chiquimajcunaga nogapa contra-
llami imay Orapis rimarcay-
can.

63Masqui sumaj ricay.

Ima rurashancunachépis
nogapaga shimincayllardmi
riman.

Tav
64TAYTA DIOS, paycunataga rura-
shanmanno castigaycuy.
65Paycuna mana tantiyananpaj
camacaycachiy.

Nircorga paycunata castigaycuy.

66 TAYTA DIOS fiyupa rabyasha gati-
cachaycuy.

Cay pachapita paycuna illgdnan-
paj camacaycachiy ari.

LAMENTACIONES 3, 4

Chuscu caj llaquicuy

Alef
Imanoshi Templucho caj
aldjacuna intéru isquinacho
mashtarpaycan.

Goripis chegrayacédcushami.

Bet
2Si6n runacuna unayga caran alli
rispitashami.

Fiyupa cuestaj goripitapis mas
alli ricashami caran.

Cananga pi-maypis rican mana
yachaj runa allpa mancata
rurashantanéllana.

Guimel
3 Asta atojcunapis wawantaga
chuchunmi.

Téapayllapami uywanpis.

Marcécho tiyaj warmicunami
ichanga wamrancunapaj
rabyacurcusha.

Chunyajcho tiyaj avestruz abi
wawanpaj fiyu cashannomi
ricacusha.k

Ddlet
4Chuchuycaj wamracunaga
fiyupami yacunaycan.

Yacunaywan shimin chaquiycap-
tillannami gallunpis palacar-
ninman lagacécun.

Wamracunaga micuyta mafiacun.

Ichanga manami pipis canchu
paycunata imallatapis yaway-
cachinanpaj.

He
5Naupata achca micuyniyoj
cajcuna

cananga yargaypita céllicunacho
wafurcaycan.!

Alli wasicho winajcuna

cananga ganracuna goturayca-
shanchomi tiyarcaycan.

Vav
6Marca-masécuna tiyarcaycashan
Jerusalencho juchata

J3.55-56 Sal. 130.1-2. k4.3 Job 39.13-16.

14.4-5 2Rey. 25.3; Jer. 52.6.
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LAMENTACIONES 4

rurashanga caycan Sodomacuna
juchata rurashanpita mas
piyurmi.
Sodomaga illajpitami illgaran pipis
mana juchuycéchiptillan.m
Zayin
7Mandaj runacunaga caran rashta-
pita, léchipitapis mas yurajrami.
Cuerpuncunapis pucaypa-pucay-
caran.
Céaranpis gueshpi ruminérami
caran.
Jet
8Cananga mancapa siquinno
pasaypa yanayashami caycan.
Callichopis manami pipis rejsin-
mannachu.
Yantano pasaypa chaquisha
garan tullullannami caycan.
Tet
9Pillyacho wafnojcunaga allipdmi
wafiucuran canan yargaywan
wafiunanpitaga.
Yargaywanga micuy mana wayuptin
cuyapaypaj flacar-rami waiiusha.
Yod
10Marca-masécuna tiyashan
siudata illgéchiptenga
quiquinpa wamrancunami
micuyninpis casha.
Cuyapécoj alli warmicunami
wamrancunata yanucarcarisha.”
Caf
I TAYTA DIOSGA fiyupa rabyasha
caycashantami pascacéchisha.
Fiyupa rabyasha cashpanmi
castigasha.
Siontaga ninata sindipaycuran.
Chauraga simintuntinta rupar
ushacurcuran.
Ldmed
12Cay pachacho caycaj raycuna,
ni pi runapis cay munduchoga
manami imaypis riguinman-
chu caran

1194

chiquimajcuna Jerusalenta chari-
curcunantaga.
Mem
13Chayndga llapanpis casha profé-
tacuna juchata rurashanpi-
tami, cliracuna fiyupa mana
allita rurashanpitami.
Paycunaga jinan siuddachomi alli
runacunata wanuchishpan
yawarninta mashtaran.
Nun
14Chaypitami céllicunapapis puriy-
can gaprano, mayman chayay-
tapis mana musyashpan.
Yawarpita mana cawaj captinmi
pipis mana yatayllapis yatay-
cuyta munanchu.°
Sdmej
15 «jWiticuy-1lapa! jChaycunaga
ganra runacunami caycan!»
nir gayarpan.
«Guella puricachaj runacunami.
Amana caychdéga tiyachunnachu»
ninmi Diosta mana rispitajcu-
naga.
Pe
16 TAYTA DIOS rabyacurcushpanmi
wacpa caypa mashtacédchisha.
Nircur mananami imaypis ricéri-
shanachu.
Chaymi runacunaga ciiracunata
mana rispitashanachu.
Auquincunatapis manami cuya-
pashanachu.
Ayin
17Yanapdménanchipaj yarpashpan-
chimi shuyaraycanchi mana
salbaménanchipaj caj nasyunta.
Shuyarar ricchacuycashallanami
flawinchipis uticasha.r
Tsade
18 Chiquimajcunaga ricaparcaycé-
manmi.
Manami céllicunaman llojshiylla-
tapis puydécunachu.

m4.6 Gén. 19.24.
P4.17 Jer. 37.5-10.

n4.10 Deut. 28.56-57; Lam. 2.20; Eze. 5.10.

°4.14-15 Ntim. 19.11-16.
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Ushacénanchipépis wallcanami
pishin.

Ushacénanchipaj caj 6ra chayay-
camunnami.

Qof
19Nogacunata gaticachdmajcunaga
ancacunapitapis mas fiyupa
aywajmi.

Jircacunapami gaticacharcayca-
man.

Chunyaj chaqui jircachopis
shuyarpaycdmanmi.

Resh
20TAYTA DIOS acrashan raytapis
présumi charisha.4

Paymi noganchitaga cawaycéchi-
maranchi.

Chay raypdmi nogacuna nej cé:

«Paypa munayninchomi tiyashun
nasyuncunapa chaupincho»
nir.

Shin
21Uz particho caj Edom nasyun
runacuna maé cushicuy ari.

Gamcuna cajmanpis castigu
chayamongapémi.

Chauraga macharcur garapa-
chulla cashannoémi pengaypaj
ricacunquipaj.

Tay
228i6n, castiguyqui cumplisha-
nami.”

Tayta Diosga mananami imaypis
jitarishunquipdnachu.

Edom runacuna, gamcunatami
ichanga mana allita rurashay-
quipita castigashunquipaj.

Nircur juchayquicunata pi-mayta-
pis musyachengami.s

Pichga caj llaquicuy

5 ITAYTA DIOS, yarpériy ari imano
pasamashancunatapis.
Masqui ricay imano disigrasya
chayamashantapis.t

LAMENTACIONES 4, 5

2Erensyécunapis juc-14 nasyun
runacunapa munaynillancho-
nami caycan.

Wasécunapis jipa runacunapa
munayninchénami.

3Taytaynaj wacchandnami rica-
cushcécuna.

Mamaécunapis biyiidanonami
ricacusha.

4Cananga quiquécunapa yacocu-
natapis rantiycami.

Quiquécunapa yantdcunapapis
pagarcaycami.

5Gaticacharcaycdmanmi.

Guepdta guepatami gatimar
aywarcaycamun.

Uticasha caycashpédcunapis
jamaytaga manami taréchu.

6 Micunicunapipis maquéta choj-
pacur manacocuna

Egipto runacunata, Asiria runa-
cunata.

7Papéanécunami juchataga rura-
ran.

Paycunaga mananami cannachu.

Paycunapa juchanpitaga nogacu-
nami castiguta chasquiyca.

8Cananga uywaycunapa maquin-
chomi caycécuna.

Paycunapa munayninpita jorga-
méananpaj manami pipis
canchu.

9Micuytapis tarécuna wafiuy
caway ashir-rami.

Micuytaga chayachimé chun-
yajcho caycaj asaltanticuna
caycashanpa pasamur-rami.

10Cuerp6pis jurnunérami rupariy-
can.

Yargaywan caycéllarnami
rupayca.

11 Sjonchopis, Judédcho caj siudédcu-
nachopis,

warmicunata, wamra jipashcuna-
tapis charipacusha.

14.20 2Rey. 25.4-6; Jer. 39.4-6. "4.22Isa. 40.2.

t5.1-22 Sal. 44.9-26; 74; 79.

$4,21-22 Abd. 1-12.
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LAMENTACIONES 5

12Mandajnécunataga maquipitami

warcurcusha.

Auquincunatapis manami rispita-
shanachu.

13Mas callpayoj caj runacunatami

churasha mulinucho agaj
rumita tangananpaj.

Mosucunatanami yantata ashta-
chisha apaytapis mana puydi-
shancama.

14Sjuddman yaycuna puncucho

auquincunapis manami canna-
chu.

Mosucuna jipashcuna manami
cantannachu.

15Manami cushicuytapis taréna-

chu.

Cushicur gachwanépa ruquin
llaquicuyllamanmi chayash-
cicuna.

16 Cor6énépis shicwacushami.
Imapéraj yurirdcunapis.
Nogacunaga juchatami rurashca.

17 Chaypitami cananga shongu

nanaywan gueshyaycicuna.

Chaypitami flawécunapis chaca-
cécusha.

1196

18Si6n 1omapis cananga caycan
gotuy-gotuy juchushallami.

Chaychoga atojcunallanami cutir
ticrar puricunpis.

19 Gammi ichanga TAYTA DIOS
imaycamapis mandaycanqui-
Paj.

Syélucho caycaj jamanayquipi-
tami para-simri mandaycan-
quipaj.*

20 ;Imanirtéshi para-simriga
gongaycamdanayqui caran?
¢manirtashi unaycamaga
cachaycaménayqui caran?”
21TAYTA DIOS camacaycachiy
yapay gamman cutimunéicuna-
Paj.

Chauraga gammannami cutimur
ydracamushaj.

Tayta Dios, camacaycachiy ari
unay goyashidcunandna yapay
goyanéapaj.”

22]changa, gam Tayta nogacunata
ricamaytapis manami munan-
quichu.

Nogacunapéiga fiyupami rabya-
curcushcanqui.

u5.19 Sal. 102.12; 145.13; 146.10. v5.20, 22 Sal. 74.1. "5.21 Sal. 80.3-7; Jer. 31.18.
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